2017 4E 1 H
H36 % 1

e T 2 524

Journal of Luoyang Normal University

Jan. ,2017
Vol.36 No. 1

CHHRRA ISR R R S L AR R BIR

5

G BHBET 7B AP -2 BE, TR 3% B 471023 )

OB PE B REAMEAA TR UREREAAAL RANALTE, vHBEH
FRUTHWETWER, AANHAFCETRT AR IRA +"HRAAEZNEE, AR EREA

SRERAMEFRENANART S BETHEL L F LWL PEMBERF LR, REGEHERE
WHFEAR, R TRAAGHRFEZR AMERFLERANATIARERATARAERFRR, #

BHERFIE,

KEEW: BB +; MIFRE; BEER; FERRHE

PESES: G434 MERFRIRAG: A

XEHFS: 1009 -4970(2017)01 —0077 - 03

—. ARE=R

Wi HOIC IR A0 8 R R K, O TR
Ll BHPEAS AT e T n el filf PR B IBE E h
B TAEE N —FL 2 e, BB T RER
AMENER, tnscA, BHE | BEGMIE, 7
B2, B B ANWE 25 Y . i
W), AT ELIER F P LA R MR, Kk,
A 7 R 2 11 R e PP PR B0 A8 1045 L, LA B ]
LE TR A 35 B B i B B ANRCR,, By
— AR,

VER—F g gl , (5 B A R B ARRE AT LAHE B
PR MO AT R0, T LA 1 B S A IR 55
HE, JFXF B S BeB e E A B R R IR . 76 8
PR FE [ A0 3 4 2 3 UK 7 4F (Pacte) Xt 1
A HTEEHI RSO T IRARFSE, fliA kBRI
BT 7 (0 B4R 2 4 i R AR [R] v 0 4% 5
Rp* THFRENT, #lis 2, BB TR MG
SCHEREREA TS B R AE S,

WK1 s, 4% 25 FIBL( Gopferich ) M PEAY
FE &, RFRE W SCIRIG R RE /1 4T T e, ik
— 405 T HAERRE S . PRE S B &R
Y FLARREE, WeFR o infolitrans” (IRFH(E B EF) o

AR BEEBE I, &5EE ALt i
XA oh

IFRHE: 2016 —-08 -01

S B

v
R 5] TR
| THEIREE

Lo Chn: WS )
Ui
HAWIMGE S

BT S %
// i

B 1 E3FFIHEEE R

KRBT L T ERETR, AR
UL N N T
" o AR V2 BB 5 0 8P HO¥ ]
KA AR, I LI UL 52 5T R I,
BB R A R 006 B T
AR AT SRR BT I

FRAE 15 Vs BFAR 0 5 L PE R

E ST : 2015 45 j 44 RHT HORHEBF0 TR T H (152400410540)
EERE . SE(1964—), 2, WALLE A, R, FLEOFTI5 10 0 HIES %

e 77 -



¥ BRI FE 22 e 24 2017 4R55 1 )

PR 2 BB BOMRBHFEME R

PRIE 3. PPAG (R BN EL B AL B, IS
B A BB ARE R

PR 4 HROERIE BRI 8 S 55 l—
MEERIES

RES: SRS BMEAGFER, THSHEE
BARRMET | BRI,

Z.HEnE

FREARMB AN HITAARTE, B ERILR
BARENERS, BRIV ERERD, 5IAN
Kl BRERFGE, RREEHIFHE, FRER
EFFREPNEESZHEEUOTIANR, BEHE
“ A — B R X B R B R SR i LA B e
MRABIAA B F I TE, Web 5 B ERIER MTI
( BRI+ ) B MEIRTR , BORERZ M TR BIARHY
B BRI, 15 BRI AR IR B HES LK KIF
EXTEHBEBENEAR, BFEE SR, R3]
FRTHMNAREEREER"WRHAE, BAEKRITE
FEBIRF P B8 AR .

ARV T p X IEE T 2F 3 80 4,
R A ANFEEY, EEFROAR L., REH
ZEAEERR, BUMALE £ ARt RIZE IR B F bk, Bid
IFEBFREH SR S E 0. B2 BiERY
68. 12% Hy A A R AT IXT MR S B B iR R A T
8 RAE 2% ¥ EEFESBEP 2L TAHREH
ME(E B

n SOAEPINR

80%
70%
60% o—
SOGlp ersonsnmssis s e SR v s
40% e

30%

20% - “
Pl N B e
72 K APasE MR

B2 FAFREANZKRIRANEE

X SRR, AT LB R R ETE
BIF BT ERATANEES . HESRIEER,
A RBIRRE, 7E1HE . STIRATE . ARE =1 aUR
NEIARER 222X E R RTE, JFERTHE
BRGNS, FEEMPIEPOQEENE
PERZ BN LY, BRAE: > W8 P R B IR S A
PR, BIERRENA SR RIL RS,

=, RE®E

BRALHITE 2T RP RS RTBiE R
.78 .

SEREIEAE S B0 B B S, (B E] X 2
RILE A, A fF BRI RIS, MZTIA
EITH Web (5 QR RIRE, FE2 800 — T
A REGE B IR, B AT Mt S5, AR
ERBE RO AT T

S ER: TR RGN TR R LR
P FIRELGI BB BEMITANE, BREM XKL
R, GFEBOR, B &R R ERERFRIM;
PG AR RIEL; MAITPARREGR, ARk
Hq, WEBIEKTE; SEMEMAAMIRE; RIGHA,
AR SRR . AR AR BRE

N TR B, RS 2R

B FERREARNTAFEHEARNE
e [EREARSEFHY . FERREAME) .

BRIy ARG (ELRRAFN | R
BIRM X EBIEA)

A A BOR A (PR EEFE R, 0 URL
&, URL #7ufe. Fuhsmla) .

FIE Y KT (KRB, R, R, =3,
BRI . SORFI AR .

SEHERS A (ETNAE . BTHE) .

SEARNTRO A RIEE (EMIAE R . MR X
MR BARR, BEER) .

BLE AR OGER . L AR

55 /N85 B BCAT B9 R (— WP B 3 e
BEREER. =757,

HoAth BT BRRR ., UHFEHE

WeAh, SUAEYE, MRED . E XN, BEE
&5 WELL g, A H & AR TE
B PN BIF S TR, WZEPFIAR
BZH, '

M, sEEh A

XA EBRTRSRE, AV RRBIGHEE L
SN FATE ESC BRI B . ARV 16 17,
E—ANEHRIE 0 22 5%, B TREDR
FRBIE, HENFEEBABRRRRNESEK
BRI RIEYE:, XELBREFNER, LKL
BRANE 3 FiR .

I | DEEE 1 Immmy,.
Bl fel 2 e ﬁ?ﬁ‘: 4 gﬁ% wl el |»

ek

BE

B3 BEIHRIR
AV B AR 2 WA E W IE M AR A —A



BRI Be 2 4R 2017 458 1 39

EVAIMR , FoATEFIRGI AR, 2R84 09
G, (REYNIE X BB WA s 1 — A A3
HE, AT A B RSV B B R T ST R
FH AR A B T BB AT RS . RIRIY
RGNS AR R BT, LIRS 5 H
P BIRITS . FE—EUHRIREE, BIAE TH
PR ETS, BRI E N E E KA ERE
WS B B S, BT S, MITEMEYE
I IRAR/D , DR FERTIN o A 3R R 2 0 A
FER BRA I % 2k o TIOR3,
2 SR T AP 2 D, BEERAE
faf 21

EPHRM B, RTERTI P BB s TR
2, HERIESR M]3 SR AR AR B SR 5] B A B 7
T SR BRI

SERRE I T SR R T R R SR R B R
FIEIET Web fUESIEE 5 BMREA, R HiE
BHSCRS . ) WA YE = 6 £33 (balance sheet) 4
A N EAE, RBESBRRE TR, RITS
2 A (i FE I 2 A S — A, X
RERL T B SRR, T L B B AR
B, [BRAFAEERERARRE, Hi1%54 N
KRR E " MR SRR SEA T,
ST LR 2% 8 — A o 35 5 3 L 1 T ) R 7 £ AR
%, W, LR R B B T IREARGE | A5
IR .

K TG T R RS, XEAEAIHEAT T
—RIAEREE, I REEAE 7 A S, Q1 TS
B AT, TR A N 4 YR VR MO BRI
H; Q2 RAREAREFERAR PN BB
4 Q3 ELEERRIBENEIBMETH,;
ST S BIRR, MRWEE; Q5 ik
S 7E B R A A TR L — S BB 1% Q6
BEEERREBRLSHMBAL; QT ANBREAR
PIZB N — MBI, AT, B S EAERR
RASITTEEEM . 0 T B R34 AORUR (B4R
A RES A2 IRR 2 b, RITLHK
252 75 AR TR AR S B, 25 R RS
S, AR SSENLR, |

JE TR RS R A 3 58 (% SR AE 55 58 AR
A o FMEEREHZARNGRET 5.90%, £
ForERUSRIMAHEL . XM ERA, Fk. A5
BEESANER LEERIAMELT, fRER
BERA, THRMELEET S AREREART LA
AR SR ST H W BRE S TR E LT, AT
SRR ERZE BN, U X —
FREMI AR SACE LARAARL, I RRRBRE
g

TE“EHERM + " BHY, RSB REEERREY
MEBETAREE, FEERBRAMXHREER
BEIARRBRR, ALETREEL W HEREER
HMEFEHELR, REFEERBENESFEH
b, BT R RS T, JRHET T SRR
P o 5 BHE 2R 35 BB 2 B IR S B — 1 0 B2 40 D
4y, T—HERHR, Rk BRRENEEHY
FB, BB REIFAEMENA IS SRR, HBHF
AR EERIHRE S, MEHAERRNBIFZ LD
SHEEMZRARA, IR RRBER

(& % x #®)

[1] PACTE. Investigating Translation Competence: Conceptual
and Methodological Issues[ J]. Meta,2005,50(2) :609
619.

{2] GOPFERICH. From Multidisciplinarity to Transdisciplinari-
ty: The Investigation of Competence Development as a Case
in Point{ J]. Mikael Electronic Proceedings of the K&Tu
Symposium on Translation and Interpreting Studies, 2011
(5):1-24.

[3] #R. HETHWERERNE T BREREREES BH
BI2EHBEBRRS LRI MEHE  RER,
2015(12) :3 - 4.

(4] Bk, FREAE. £F Web B SR ERERHRER
(] EAL S BRE, 2009 (2) 35 -38.

[5] FEm. MEABEET FREBREATALI]. HiRE
#, 2011(8) :870 - 874.

[REmE # &
(T#% 8 W)

<79 .



T PHUTAE S BE 24 2017 4F26 1 33

TR R E1E, PHAEIBIET, [Rl— XA s B Ak AT
LIS, RIFEARRR ESP R, MR
ESP #2: B AT AZE-BVE IR R BR AL B, 8%
BRI, BBEH

2 (8 3 2 T 2t I B = E AR R] A AT R 6 )
HMRE—ERNRER, BWER=TERFEFEIR
B, 5A8E AR ESP I8, BRk¥4NE,;
H5E8 W TERMRE, FAETLI A BEE, KUKE
—2PAE AR E ML AR, RTREIRE KN
FHEASES, BERBIGX—F4H ESP IR E N
AFEBIR,

FEF RIS M T B A B R F BB &R B,
TEFFH—RAGF RGBT ENER, BRRE
BER B K% EIFERBIR R N EAE T B B fE
HERLHEEENRD TR, SBIRBREME
ks, REMEGZ DEMEE. EAEB M
RIRBIRAERT, &4 H BRI E g
AR, AEHE, WMBITE . B, 12
HR 2 %,

(& % x #]

(1] &%) RESHFEAFE(M]. B, KE, % Joa:
HR R Tl AR AL, 2008219, 12.

[2] #EHREHE A RFFERBHFEK[EB/OL].
(2007 - 09 — 26) [2016 - 09 - 10]. http://www. chi-
nanews.- com/edw kong/news/2007/09 - 26,/1036802. shi-
ml.

[3] . HAPP R FIGERBENN AR T]. SMNERLE
2,2014(156) :62.

[4] E57C, M. REREARELEZFIREERK
FIREHFRESREE[]]. B EE,2011(5):
4 -11.

[5] ZEEA]. — M RABMEEKIMEBFBEMG ¥R
WESREHEEFEZSWR] SIMNEHERBEELE,
2014(2) ;2.

(6] 4 BT %[THBRRIE(ESP) ERERIRTCHA
BRRAEILEH TR ESP BT AR E ] AFE
RR 224 ,2013(2) : 89. ’

[FiEHE F E]

i

The Construction of Local Colleges’ Curriculum System of College
English in the Transitional Period
. ZHANG Fang-li
(International Education College, Luoyang Normal University, Luoyang 471934, China)

Abstract: As the essential part of the college curriculum, College English plays the key role in cultivating the
cross-cultural communication ability of students. Its curriculum construction should correspond with Chinese develo-
ping strategy, educational position, objective of talents cultivation. This paper is to analyze the local colleges’ cur-
riculum system of college English in the transitional period on the basis of Tyler Theory, focusing on two dimensions
of teaching objective and content system, arguing that local universities should construct three-in-one competence
module, general teaching module of basic English competence training, general knowledge module of English in-
tended to foster humanistic environment and students’ language skills, and English-for-special-purposes module to
satisfy students’ future professional needs.

Key Words: Tyler Theory; teaching objective; content system; module teaching
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The Application of Information Retrieval Technology in Teaching of Translation
MA Jing
(School of Foreign Languages, Luoyang Institute of Science & Technology, Luoyang 471023, China)

Abstract; With the increasing demand for translation talents and the practical needs of the cultivation of applied
talents in colleges and universities, the new and higher requirements are put forward for translation teaching. In the
“Internet +” era, web retrieval technology has become an integral part of translation courses. Based on the question-
naire survey of English majors and the teaching practice of translation, this paper proposes the teaching objectives of
information retrieval course, designs a more specific teaching theme, and explores its practical application.

Key Words; translation courses; information literacy; information retrieval skill
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